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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৯৯০ [আজািতক নাারঃ ৯৮৩]

৭/ সফেরর আদব-কায়দা (كتاب آداب السفر)
পিরেদঃ ১৭৪: কান মিেল (িবাম িনেত) অবতরণ করেল সখােন কী দা‘আ পড়েব?

ِنْزم لذَا نَزا لقُوا يم اب(174) ب

আরবী

افَره عليه وسلم إذا سال صل هال ا قال: كانَ رسولعنهم هال ضوعن ابن عمرو ر

فَاقبل اللَّيل قال: « يا ارض ربِ وربكِ اله، اعوذُ بِاله من شرِكِ وشَرِ ما فيكِ، وشر

ةالحي نودٍ، ومساسدٍ وا ِشَر نم هعوذ بالعليكِ، وا ما يدِب ِفيكِ، وشَر ماخُلق

والعقربِ، ومن ساكن البلَدِ، ومن والدٍ وما ولَد » رواه أبو داود.

বাংলা

২/৯৯০। আবদুাহ ইবনু উমার (রািযয়াা ’আনমা) হেত বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

যখন সফর করেতন এবং সফের রাি হেয় যেতা, তখন িতিন বলেতনঃ (ইয়া আরদু রাী ও রাুিকাহ

আ’উযু িবািহ িমন শারিরিক ওয়া শারির মা ফীিক, ওয়া শারির মা খুিলা ফীিক, ওয়া শারির মা ইয়ািদববু

আলাইিক আ’উযু িবািহ িমন শারির আসািদন ওয়া আসওয়ািদন ওয়া িমনাল হাইয়ািত ওয়াল আরািব ওয়া িমন

সািকিনল বালািদ ওয়া িমন ওয়ািলিদও ওয়ামা ওয়ালাদ)

(হ মািট! তামার ও আমার ভু হেন আাহ তা’আলা। আিম আাহর আয় াথনা কির। তামার অিন

থেক, তামার িভতের যা আেছ তার অিন থেক তামার িভতের যা সৃি করা হেয়েছ তার অিন থেক এবং যা

িকছু তামার উপের িবচরণ কের তার অিন থেক। আর আিম আাহর িনকট বাঘ ও কাল সাপ হেত এবং সব

কােরর সাপ, িবু হেত আর শহরবাসীেদর অিনকািরতা হেত এবং জদানকারী ও জলাভকারীর

অিনকািরতা হেত আয় চাই)। (আবূ দাঊদ)[1]

English
(174) Chapter: Supplication on Alighting at a Halt

Ibn 'Umar (May Allah be pleased with them) reported:
Whenever the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) set out on a journey, he would say by
nightfall: "Ya ardu, Rabbi wa Rabbuk-illahu, a'udhu billahi min sharriki wa
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sharri ma fiki, wa sharri ma khuliqa fiki, wa sharri ma yadibbu 'alaiki; a'udhu
billahi min sharri asadin wa aswadin, wa minal-hayyati wal-'aqrabi, wa min
sakinil-baladi, wa min walidin wa ma walad [O land, my Rubb and your Rubb
is Allah, I seek refuge in Him from your evils, the evils of what you contain,
the evils of what has been created in you, and the evils of what walks upon
you. I seek refuge in Allah from lions, black serpents, scorpions and from the
inhabitants of the place, and from the parent (i.e., Satan) and his offspring
who inhabit a settlement (i.e., helpers from amongst the devils)]."

[Abu Dawud].

Commentary: This prayer teaches us to seek Allah's Protection against all
animals and poisonous insects of the earth. Among earth dwellers are also
included jinn. In the dark of night one may encounter harm from all such
creatures. We are recommended to recite this prayer more at night, than
during the day because harm is more likely to take place at night; and
whoever recites this prayer with the firm belief that Allah will protect him
against all the evils mentioned in the Hadith, Allah will surely protect him.

ফুটেনাট

[1] আিম (আলবানী) বলিছঃ হাদীসিটর সনেদ অতা রেয়েছ যিদও হাদীসিটেক হািকম ও যাহাবী সহী আখা

িদেয়েছন আর আসকালানী হাসান আখা িদেয়েছন। দখুন ‘‘য‘ঈফা’’ (৪৮৩৭)। এর সনদিট দুবল হওয়ার কারণ

হে যুবােয়র ইবনুল ওয়ালীদ। কারণ িতিন মাজহূল (অপিরিচত)। হািফয যাহাবীও ‘‘আলমীযান’’ ে তার

মাজহূল হওয়ার িদেকই ইিত কেরেছন। আবূ দাউদ ২৬০৩ হাদীসিট এককভােব ধু আবূ দাউেদ বিণত হেয়েছ।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=24023

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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